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DELIVERY NOTE

® NTZ Nederland B.V.
Sydneystraat 37
3047 BP Rotterdam
Netherlands
Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. . 17309278
Delivery Date : 041212023
Sales order no. : 17209555
Your reference : 550004308401

Delivery method : Ex Works
Payment method : B0 days nett

JELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Medugno {Bari)
Italy T

Quantity ltem Code Description

9600 2517207213

DCT300 CAP Suction Filter K3 CH

Total ordered Unit

9500 pcs |
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Quantits dichiarata: g (O/ ,DD

Guantita effettiva:
1.00 Jmballaggio:

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
[taly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly
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Ludwigsburg, 04.12.2023

CMR-Frachtbrief

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-011809 vom 04,12.2023
23-011809
Absender { ditaur
1 NTZ NED RII.AND BV INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Sydneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unteriegt trotz einer ge- Celransporiestsoumis, nonobstanttoute clause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Convention retative au conlrat de
NIEDERLANDE UbereinkommensiberdenBefsrderungsvertragim  transport international des marchandises par

intemn, SiraBengiiterverkehr {CMR), route (MR},

Z ﬁﬁnxran et / Destinalaire [ Frachtfithrer f Transporteur

GNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEl CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausligferungsort des Gules / Kieu prévu pour ta liviaison de la marchandise

Ort { Lieu MODUGNO
Land /Pays [talien
Datum/Date  11.12.2023

7 Nachfolgender FrachtiGhrer f Transporteurs successifs

Zeit  Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liau et date de [a prisa en charge de la marchandise

Ot/ Lisu Rotterdam
Land/Pays Niederlande
Datum/Date (4.12.2023

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtflbrer /

Zeit { Temps
! 0 Réserves et observations des lransporteurs

5 Baigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pas. 10 ZeicheryNr, ] Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezeichnumg des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros WNombre des colis Mode d'emballage Mature de la marchandise Paids, kg chm
1 17309276 3 CoLL Getrieheteile 4,191 73,58
2 17309277 1 COLL!
3 17309278 4 COLLI
4 17309279 2 coLu
5 17309280 5 coLu
T 15,00 GoLLI 4.191,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittfung der Tarifkitometer mil Grenzitbergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prascription d'affranchissement 24 Besondere Verainbarungen § Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Aienes Kenaeichon — Uberril.ahr'nebest.atlgung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherdng,ist gemiass der
Fatyar gesetzlichen Vorgaben durch defi Falker erfolgt.
22 Benutzier Grenziibergang 27 Gut 23-011809¢gmpfangen ym Datum { Date
genti 5 angi ! l
NTZ NEDERLAND BV SCHWEITZER GmbH & C E{i’, EH&EE -;ﬁiﬁ E
m [+ 8 - . N/, k2
20 23 Via dei Ciclamini, sn§ - 7%6\25 jodugno (BA)

NL-3044 Rofterdam D-71634 Ludwigsburg [-70026 MGDUGNO

Ve,

rift und Stempe&dD{E ofangers

. Sipnatlre et timbre da desfindtaire
IRicevito CON.HSERGE G~ |

verifica su qualita e quantita”

Unterschrift und Stempel des FrachiiDtrers
Signature et limbre du transporieur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sipnature et limbre l'expediteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE'13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200855
Intemet: www.schweitzer-spedition.de



